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HHOTanys. CTaTbs MOCBsILEHA SNM(paHNN KaK JINTEPATYPHOMY [IPMEMY, XapaKTePHOMY /sl KOPOTKIX PACCKAa30B

Koarpuu Maucdmng. Kparknit 0630p TeopeTndecKux npecTaBIeHnii 06 9TOM SIBIEHNN B COBPEMEHHOI KY/IbType
VI B 910Xy MOJIEPHI3Ma II03BOJISIET BBISIBUTH IIPABOMOYHOCTD IIPVYMEHEHNS JAHHOTO TEPMIHA K TOMY, YTO CaMa IICaTeb-
HuIla HaspiBasta “blazing moments” [Togpo6HO paccMaTpuBalOTCA TaKue acIeKThl, KaK XapaKTep IIPO3peHNs, KOTOPOe sB-
JISIETCSI CIIefiCTBYIEM MOMeHTa s anny, cobbITIE WM IIPEAMET, er0 MHULMIPYIOLIIE, a TAKXKe CTUINCTIIeCKoe 0opM-
JIeHVe ONMCAHNMS COOTBETCTBYIOIIETO MOMEHTA, C IPMMePaMIL Peay3aliii B OTHEIbHBIX PACCKa3ax.

l (moqubIe croBa: anudanus, Karpun Mancdunp, MogepHU3M, KOPOTKMIT paccKas.
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anmbam/m BCTPEYAETCS B INTEPATYPHBIX
IPOM3BEAEHNAX CO BpeMeH aHTUYHOCTIL.
Tem He MeHee TeopeTNYECKYI0 0DOPMIEHHOCTD
KaK JIMTepaTypOBeNYEeCKUII TEPMUH OHA IIONY-
4yIa Iuulb B Hadajsie XX B., B IIEPBYIO O4epe/ib,
Omarogapst UpIaHACKOMY POMaHUCTY JDxeitMcy
Ixoricy. XapakTepHble 0cOOeHHOCTM «ammda-
HIYECKOTO MICKYCCTBa» IPOCTIEXKMBAIOTCS TAKXKe
B TBopuecTBe lII. bopepa, A. Pem6o, T. Omuo-
ta, M. IIpycra n T. Manna [@omenxko]. K rpyn-
Ile 9TUX IcaTeneil MOXXHO oTHecTu U KaTpun
MboaHcdung, npu3HaHHOTO MacTepa IICUXOIOTH-
YEeCKOJ IPO3BbL.

YeTkoe ompeneneHue snudaHum [aTh He
Tak mpocTto. Yamje Bcero B HeM OOHapy>kuBa-
eTcst O/MM3Koe POACTBO C M3HAYAIbHBIM, Peu-
TMO3HBIM, 3HaUYeHJeM 3TOTO TePMIHA, KOTOPbII
«...0003Ha4YaeT IpOsiBIeHNEe O0XKeCTBEHHOTO
IPUCYTCTBUA B Mupe. <...> OnuudpaHus — 3To
CUMBOJI IYXOBHOTO cocTostHms»' [Cuddon: 227].
J>xoiic, B 4acTHOCTHM, ompenenn snudanmnio
B pomane «Iepoit CruBen» (“Stephen Hero”) kak
«BHe3aIlHOe IposABIeHMe ayxoBHoro» [ibid.].
B TO ke BpeMs cCIIpaBefMBO YTBepX[eHue
C. Teitnopa, yto «Ha pybexxe XIX-XX BekoB
anudaHuio ObITUA cMeHseT SnndaHusa CyObek-
TUBHOTO, (pparMeHTapHOTO OMBITA, IPEFOCTAB-
JIAIOIAs aIbTePHATUBY BbIOOpa» (1uT. no: [Po-
MeHKO]). JI. Oncon, K mpuMepy, CYUTAET, YTO
«amdanun y J)orica TATOTEIOT CKOpee K IIpo-
TYBOIIO/IOKHOMY BapuaHTy: 60/ee “peanncTud-

HOMY~ OTOOpa>KeHMIO ITOBCETHEBHON >KU3HI»
[Olsson: 7].

E. ®omenko B pabore «J/IMHrBOTHIIONOTIYE-
ckoe B upuoctune [I>xermca [Ixorica» IpuBOAUT
BOCEMb Pa3/IMYHBIX OIpeneneHnit smudannn
B COBPEMEHHOII KY/IbType. DTO U «KOHCTPYK-
TUBHBIIl IPUHIUI TIOCTPOEHMS TEKCTa, “TOYKa
BO BpeMEHN , YHUKa/JIbHOE II0 CBOEW Ipupoje
MTHOBEHNE, KOTOPO€e MOCPEACTBOM ILIeTOCTHOI
XYHO>KeCTBEHHOI (OPMBI COIPATAET B eANHOM
BII€YAT/ICHUN CO6I)IT]/I€ " OIIbIT, paCKprBaeT nc-
TVHY Yepe3 CUMBOINYECKIIT PparMeHT», VI «TUII
00pasHOro MBIIIIEHNUsI, COBMelljeHre Gusn-
YeCKOJl peaslbHOCTM OBbITMA IIpeMeTa B Mupe
Y TICUXMYECKOI PeabHOCTY €ro BOCIIPUSTHS»,
u «punocodus mMosHaHUA MUpa Yepe3 “HEUTO,
4TO caMo B cebe 0 cebe TOBOPUT , MM “TO, YTO
camo ce0g B cebe mokaspiBaeT”. B TakoM moHu-
MaHuM nubaHusA CTAIKUBAETCS C MPOOIeMoit
OBITUST MBIC/IN, CITOCOOAMU ee CYIeCTBOBAHNS»
[Domenko]. C deHOMEHOMOrMYECKOT TOYKK
3peHust «dnudaHus MpeacTaBsieT coboit co-
CTaBHOII CMBICTI (sense), 0000O1eHHBIIT 1O BBIPa-
KEHVIS1 BCETO OIIbITA BOCIIPYATIS MUpPa, 0OHApy-
YKeHIe IIeHTPAIbHOTO TEMATNYECKOTO 3HAYEH NS
(a thematic meaning), yrpadeHHOro B Iporecce
ero «pasmbiBaHusA» (sedimentation)» [Natan-
son].

Cpeny Bcero MHOroo6pasusi IOAXOMOB
Y OTIpe[ie/IeHN I BAKHO OTMETUTD T€, B KOTOPBIX
anmdaHNs CBA3BIBAETCS HE TOJIBKO € IITyOOKMMM

! 3)1er " fanee nmepeBoabl € AHTJINIICKOTO BBITIOTHEHBI ABTOpaMM CTaTbIL.



IIPO3PEHNUAMIU [yXOBHOTO XapaKTepa, HO 1 ¢ 60-
Jiee TMYHBIMU, THTUMHBIMU IPO3PEeHMSIMU, Kaca-
IOLIVIMMCS CMBIC/IA U 1Iejiell OTHe/TbHOM YaCTHOM
>kusnu. Tak, C.X. [[>KOHCOH OTMeYaeT, 4YTO, XOTS
anu¢aHys BCer/ja HOCUT MUCTUYECKIIT, UHTYU-
TUBHBIN ¥ MPPALIMIOHA/IbHBIN XapaKTep, OHa Ya-
CTO OBbIBaeT ITyOOKO JIMYHOI VI MOXKET KacaTbCs
BOIpOocoB camono3Hanus [Johnson]. JI.P. Xumnc
YTBEpP)KJaeT CYyLIeCTBOBaHME HECKOTbKUX BIU-
noB snudaHnM: KaK IMO3TUKO-IPO3aNIeCKUX
Cy>X/ileHni1 (MOMEHTOB O0>KeCTBEHHOTO OTKpO-
BEHUsA, MOCTVDKEHMA KaKuX-Mnb60 ImoOanmbHbIX
BOIIPOCOB, MICTMH), TaK U1 ONMCAHWUI PeaTbHBIX,
>Kn3HeHHbIX npoucuiectsuit [Hills].

Cyns 1o BceMy, OIHMM Y3 OCHOBOIIO/IATalo-
VX aCIeKTOB anudaHny CTAaHOBUTCSA KOIMYe-
CTBEHHasi M KavyeCTBEHHas HECOM3MEPUMOCTHb
HPO3pPEHNs U BBI3BABILETO €r0 COOBITHS, KOTO-
pas geTko o6o3HaueHa M. bemxa: «BHe3amHoe
IpOsIBJICHME JIYXOBHOTO, BBI3BAHHOE HEKVM
00BEKTOM, CLIEHOM, COOBITMEM WM 3aIIOMMU-
Hatouielicsa ¢pasoil, — MPOsIBIeHNe, HeCou3Me-
pUMOe 110 CBOMM MacIiTabaM CO 3HAYMMOCTBIO
TOT'0, YTO €r0 BBI3BAJIO, VI/IM He UMEIOIee C HUM
CTpOTO JIOTM4YeCKolt cBsA3m» [Beja: 18].

Takoe ompeneneHe Bce ele 0CTaeTCs JOCTa-
TOYHO Y3KMM, IIOCKOJIbKY OTpaHN4YMBAeT SIIN-
¢danuio cdepoit «gyxoBHOro». Ecimm ntoroseim
«ypOBHEM» IIPO3PEHMSI MOXKET CTAaTh He TOIBKO
00)KeCTBeHHas! MCTVHA, HO VM VHAVIBYya/IbHas
cyapba, TO MBI ITOJTy4aeM IIMPOKOE OIpefere-
HIe, IPUHATOE, KaK oTMedaeT /. Ban I'yHcre-
PeH, B COBPeMEHHOM aHIIOSA3BIYHOM JINTEPaTy-

posenennnu [Van Gunsteren: 80]: «11060711 OIBIT,
BBIJIe/ISIIOIINIICSA Ha 001jeM ¢oHe BHYTpeHHeil
JKVI3HY TIepPCOHaXKa O/1arofapst CBOe VICK/II0YM-
Te/IbHOI MHTEeHCUBHOCTU» [ibid.]. Vinu «MmomeHT,
KOIZIa IIEPCOHAX BHE3AIHO OCO3HAeT HEYTo,
B KOpHe MeHsIolllee ero XXV3Hb 1 JajbHelillee
pasBuUTHeE CIXKeTa. 3a4acTyIo annpaHNIo BbI3bI-
BaeT HE3HAYNMTE/IbHOE VI BIIOJIHE TPUBUAIbHOE
coObITMe IOBCefHeBHOI >xm3Hm» [Epiphany].
VIMeHHO B TaKOM CMbICTe 31MaHus CTAHOBUT-
Cs CTUIe0OPA3YOIIM 97eMEHTOM KOPOTKOTO
pacckasa Katpun Mancoung.

JloMMHAHTOM Xy#o>keCTBeHHOro mupa Ka-
TpuH MaHCcMII BBICTYIIaeT )XM3HENof001e, TO
€CTh MaKCUMa/IbHO JOCTOBEPHOE M300parkeHme
CaMbIX OODBIIIEHHBIX SABJIEHUI NeICTBUTEIbHO-
ctu. Ee nmponsBenenns xapakTepusyeTr HeoObI-
YajiHasg TOYHOCTb BOCIIPOM3BENEHMs UYBCTB,
3MOLNI, BHYTPEHHEN XM3HU U AYLIEBHBIX I10-
PBIBOB TepoeB-OObIBaTenell ¢ UX OyJHUYHBI-
MU PajoCTAMHU, TOPECTSIMU, 3a0My>KAeHUAMU
u osapenusmu [I]BerkoBa]. Crapasce npuparb
CBOEI1 IPO3€e IMOLMOHA/IbHO-IICUXOTIOTMYECKYI0
IOCTOBepHOCTD, Katpun Maucbunyg vacto 06-
pamaercs K snnbanun «bojee TMIHOTO CBOII-
cTBa» [Beja: 49]: m3 75 ee 3aKOHUEHHBIX pac-
CKa3oB B 24 MOXHO O6H&py>KI/[TI) SIIN30/bI,
BIIO/IHE COOTBETCTBYIOIIME J[JaHHOMY BBIIIeE
ompepenenuoo. VimMenHo Omaromaps amuda-
HUJ 9T MCTOPUM, TIOPOJi He MMEIOI{Ne YeTKO
odopmIeHHOI 3aBA3KM WM (UHAmA U COfep-
Kalljye HeMCYMCINMOe KOMMYeCTBO TPUBUAIID-
HBIX OBITOBBIX IOPOOHOCTEN, MPUOOpeTaroT
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DTyOOKMIT IICHXOJIOTMYECKMII CMBICT, OCOOYIO
MOpajb ¥ TOHAIBHOCTb. [I/11 MHOTUX 3apy0ex-
HBIX HCCIefioBarernieil TBopuectBa MoaHchunn
dakT ncrnonp3oBaHus AMUpAHNK B 1IeTIOM psifie
ee pacckas3oB sBjseTcs odyeBUAHBIM [Forward;
Olsson; Gilligan; Van Gunsteren; McDonnell].
OTOT IpueM MCIONb30BAJICA €0 CO3HATENbHO,
xoTs1 «MoaHchung as ob6o3HaveHyst snndannn
IpUMeHs/Ia BBIP@KEHUs “MOMEHT O3apeHus
(blazing moment), “npo6bneck” (glimpse) mn
“LleHTpanbHasA Touka cMbIcia’ (central point of
significance)» [Van Gunsteren: 79].

Pasymeercs, snudanus npuobperaer B ee
TBOpUecTBe crienyduieckme 4eptol. «Bo MHO-
TUX pacckasax MaHCOWIL repoy IepexyBaioT
amndaHNIo, XOTs IIOJTHOE U1 OKOHYATeTbHOE I0-
HuMmaHue (comprehension) Takoro ompita mpo-
VICXOOWUT He Bcerfa. Mbl BUAVMM CKOpee Hekoe
ocosHaHMe (awareness), yKasaHue, HaMmek (inti-
mation) Ha IepeXXnBaHue, a MHOT/A JNIIb IPO-
Ormeck (glimpse) ombiTa, BEIXOAAIIETO 32 PaMKU
IIOBCEIHEBHOI )XKU3HM NlepcoHaxel» [Forward].
«Bo MmHOTMX paccCKa3ax, rii€ OnmncbIBa€TCA HEKaA
IIepeMeHa, MPOVICXOAAIAs C IJIABHBIM I'epoeM,
IIOBECTBOBAHME BBICTPAaMBAETCsl TaKMM obpa-
30M, 4TO HOJBOAMUT YUTATENA K Ky/IbMMIHAIV-
OHHOMY MOMEHTY, IJie IIPOSIB/IACTCS MPONACTb
MeX/y WITI03Uell I PeanbHOCThIO, KaK B I10JI0-
XKUTEIbHOM, TaK U B OTPUIIATETBHOM CMBICTIE»
[Van Gunsteren: 80].

3ajaya JaHHOTO MCCNIENOBAHMS — CHCTEMa-
TUYECKV PacCMOTPETb 0COOEHHOCTY AnmdaHnn
B pacckasax Karpun MaHcup ¢ TOUKM 3peHns

XapaKTepa IIPO3peHNs, KOTOPOe ABJIAETCA CIefI-
CTBMEM MOMeEHTa SMIM(aHNY; MHALUVPYIOLIETO
IIpO3peHNe COOBITUA WM IpPeAMeTa; a TaKxKe
CTWIVICTUYECKOTO O(OPM/IEHNA OIMCAHUS CO-
OTBETCTBYIOIIETO MOMEHTA.

XapakTep ICUXOMIOTMYECKUX IOCIENCTBUIA,
KOTOpble MOXKeT uMmeTb snudanusa y Karpuu
MboaHcdung, MOKeT OBITh KaK MO3UTUBHBIN, TaK
VI HETaTVBHBIV W/IY HEOIIPEE/IEHHbII.

B tex cnyyasAx, Korja npospeHue repos Ho-
CUT NO3UTUBHBIN XapakTep, sIMQaHusa 1IoMo-
raeT MTHOBEHHO IIPEOJO/IeTh COLMaIbHbIN MU
MEXIMYHOCTHBI 6apbep, 0CO3HAThb IJeHHOCTD
TOTO, YeM 4e/IoBeK yoxe obmazaet. [Ipumep Taxoin
smmdaHny HaxoAuM B pacckase «KykombHbIi
nomuk» (“The Doll’s House”), rue meTaM ceMbu
bapnen pmapAT KpacuBblil KYKONbHBIN JOMUK,
KOTOPBIM OHM XBacCTalOT B ILIKOJIE ¥ ITIOKa3bIBa-
IOT BCEM CBEPCTHUIIAM, KPOME OTBEP>KE€HHBIX
cectep KenBu, 4bs MaTh Npavka, a OTel] — Ipe-
cTynHuk. Kesusa bapuern, ucnbiThiBaromas a-
JIOCTDb K 3TUM JI€BOYKaM, TalIKOM OT POJUTENEN
IIOKa3bIBAET MM JJOMMUK, 32 YEM €€ U 3aCTaeT TeTs
Bepun. Xors cecrep KenBu rpy6o nmporossior,
meiictBusA Ke3uy BBI3BIBAIOT Y OJHON M3 HUX,
Bcerga MpauHoit JIn, smndanuio: oHa ynbibaet-
Cs1, VICTIBITBIBASA IIPU/INB PafilOCTY OT TOTO, YTO Ha
CBeTe eCThb I10-HACTOALIEeMY JOOpbIe TI0AY, CBO-
OofHBIE OT COIVIAJIBHBIX IpeApaccynkoB. py-
TOJ1 IpyIMep NO3UTHUBHOM SMMaHUU COREPIKUT-
ca B pacckase «VI36aBmenue» (“The Escape”),
I7IAaBHBIII T€POil KOTOPOTO CTA/IKUBAETCA C MHO-
TOYMC/IEHHBIMM MEJIKMMU HeyJadaMI: eMy U €T0



CITyTHUIIE IOJITO He BBIIAIOT CYET B peCTOpaHe,
VX TaKCU 3aJiep>KMBAETCs, I OHU He YCIIeBAIOT
BOBpeMsi Ha CBON moe3j. Ho BHe3amHO repoit
3aMevaeT 3a CaJi0BOI KaJIUTKOM JiepeBo ¢ OpOH-
30BBIMM JIMCTHSIMU ¥ C/IBIIINT >KEHCKOE TIEHMUE.
Tepoit mepexxuBaeT MOMHOTY OBITUS — B COOT-
BETCTBUY C Y3KMM OIIpefie/ieHMeM anudannm —
OCO3HAET, KaK MPeKpacHa 1 TapMOHIYHA KI3Hb,
Yl IOHVIMAET, YTO, HECMOTPSI Ha BCe HEYPAAMILIbI,
OH CYACT/IUB: «...M KOTJ[a OH CTOSIT TaM, CYaCThe
ero ObUIO CTO/Ib BEJIMKO, YTO €My XOTe/I0Ch Obl
XUTh B HeM BeyHO» [Mansfield: 161]. [Ipyrue
IpYMepbl TTO3UTUBHOI SMMpaHNM BCTPEYAIOT-
ca B pacckasax «IIcuxomorusa» (“Psychology”),
«B monacteipb» (“Taking the Veil”), «ManeHs-
Kas meBouka» (“The Little Girl”), «Hepnas uurs-
ma» (“The Black Cap”) u «]IBrmKeH1e MasITHUKA»
(“The Swing of the Pendulum”).

B cnydgae smmdaHuy HeraTMBHON IO3HaHME
UCTVHBI JIeJIAeT TePOsi HECYACTHBIM U IPUBOJINT
K TOMY, YTO OH Pa304apoBBIBAEeTCA B cebe Mn
B okpyxamouux. [Tpumep Takoit snndanum Ha-
xopuM B pacckasze «Connie u nyHa» (“Sun and
Moon”), moBecTByIOLIEM O IIOATOTOBKE K JO-
MallHeMy KOHIepTy. [leTu ¢ BocCXuileHMeM
HaOJTIONAI0T, KaK YKpPAIIAlOTCs KOMHATBI U Cep-
BUpPYeTCA IPasgHMYHBIA CTON. OHU IIOTHBI
OXXMJaHUs, HO HUYEro, B CYLUIHOCTH, He IPO-
VICXOZIAT: TOCTM Ye3)KaloT, OCTaBUB IOCIe cebs
0ecropsAioK ¥ TpA3HYI MOCyRy. [IpsHMdHbIL
IOMMK, KOTOphIM CaH TaK BOCXUILAJICS, PacTa-
su1. Korza ero orter oT7ioMas OT ZOMMKA KPBIIILY,
4TOOBI OTAATh CeCTpeHKe Manbunka, CaH Heo-

JKUJJAHHO IIOHSUI, YTO B3POC/Ible aOCOMIOTHO He
IIEHAT KPacoTy, IYCThb JaXke 9TO KpacoTa Oox
wm ybpancTBa koMHat. HeratusHas snndanms
IPUCYTCTBYET U B pacckase «VIjeanbHas ceMbsi»
(“An Ideal Family”), ucropum o crapom mucrepe
Huge, morparusieM BCIO XM3Hb Ha TO, YTOODI
obecreuynThb ycIex cBoeil KOMIaHuu u GuHaH-
coBoe Onaromnony4me cBoeil ceMby. ORHaKIbI
B €0 JJOMe YCTpauBaeTCs 3BaHbII Bedep, HO re-
POJI 3aCBITIAeT, ¥ MEPOLIPUSATIE HaYMHAETCS Oe3
Hero. JTo 00CTOATeNbCTBO 3acTapiseT Huba
OCO3HATb, YTO OH UY>KOil B CBOEM COOCTBEHHOM
JIOMe ¥ 9TO SMOIVIOHATIbHAA ONM30CTh B CeMbe
Ba)XKHee JieHeI ¥ Kapbepbl, HO yXKe C/IMIIKOM
II03JJHO YTO-TO MEHSITh, Be[b JKM3Hb «IIPOILIA
MuMoO Hero» [Mansfield: 303]. HerarusHas smnu-
daHMsA TakXKe BCTpedaeTcsl B pacckasax «Sm»
(“Poison”), «Ppay Pumep» (“Frau Fischer”),
«®Dpay bpenmenmaxep nuer Ha cBapbOy» (“Frau
Brenchenmacher Attends a Wedding”), «Illectu-
neHcoBuk» (“Sixpence”), «Buoner» (“Violet”),
«IIpemopmsi» (“Prelude”), «Beuepunka B camgy»
(“The Garden Party”).

Hexkotopsre mpoussenenust Karpun MoaHc-
g, tie BcTpevaercs snudaHus, UMET OT-
KPBITBII1 pyHAJ VIV HEOHO3HAYHYIO KOHIIOBKY,
OYeHb XapaKTepHYIo [/ aToro asropa. C. Ma-
JIOHE ONVCBHIBAET CITy4ay, KOIZla «Mbl BHE3AITHO
«BbIIaZlaeM» I3 IOBECTBOBAHNS C TOUKM 3PEHNS
[IePCOHAXKa, U HaM ITOKa3bIBAIOT €ro IepeXxu-
BaHII, HO He TO, KaK OH MX OCO3HAeT U MHTep-
npetupyeT. Mbl ocTaeMcsi B HEBeJeHUI: YCBO-
VI JIV IEPCOHAX YPOK, 3MEHNUTCS /I OH, VJIN
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HeT» [Malone]. VccnegoBarenbHuiia BBOIUT
IUIsL HUX TePMUH «aHTU-9MUQaHUsI», KOTOPBII
B CBE€TE€ BDbIIC/TICHHbIX BbIINIE KOHCTUTYTVMBHBIX
IPU3HAKOB 3MM(paHNM TPYJHO CUUTATh 000-
CHOBAHHBIM, ITOCKOJIBKY YMTATE/II0 BCETO JINIIb
He IPeJOCTaB/IACTCA BOSMOXKHOCTD «IIPOYECThb»
MBIC/IV IIEPCOHAXKA MTOCIIe TIEPEXNUTOrO Ipo3pe-
Hysi. Takue cmyyam MOXKHO Has3BaThb «HEOSHO-
3HAYHOVI» UM «CKpBITOV» anmdanueit. [Tpumep
HaxopuM B «OTkpoBeHusix» (“Revelations”), rae
repOoNHs, )XVM3Hb KOTOPOIT JleTKa 1 6e33a00THa,
UJieT B CaJIOH KPacoTbl K CBOEMY /I0OMMOMY
IapMKMaxepy, KOTOPBII OKa3bIBAETCA YEeM-TO
r1y60oKo omedvasieH. B xoze fonrux paccpocos
OHa y3HAeT O CMEPTH €ro JOYepU U HeOXKUMIaH-
HO IIOHJMAeT, HACKOJIbKO B J€VICTBUTENBHOCTH
OfVMHOKM JIIOAM B CBOMX CTPajaHMAX, a Tak-
e TO, 4TO JIIOfY JO/DKHBI OOPOTHCS C OMHO-
4eCcTBOM, HOffep>XuBas aApyr apyra. Ho 3atem
OHA OTIIPABJISETCS PA3BIEKATHCS, COBEPIIEHHO
1103a0BIB 00 3TON UCTOPUM U O CBOEM HaMepe-
HUM OTIPABUTD IIaPUKMaxXepy L[BEThI U 3alIUCKY
¢ cobomesHoBaHMsIMI. CXOf{HBIE C/Ty4an BCTpe-
4alTCA B paccKasax «MapuHOBaHHBIN OTypen»
(“A Dill Pickle”), «<Menoserit Mmecsnp (“Honey-
moon”) n «Cectpa 6aponecce» (“The Sister of
the Baroness”).

BaxHo otmeTnts, yto Katpnn Mauchug He
OTpaHMYMBACTCA B CBOMX pPaccKas3ax IpecTaB-
JIeHMeM eVIHMYHOro akra snmudanuu. B Heko-
TOPBIX U3 HUX IPUCYTCTBYET «IOXKHAS» U «VIC-
TUHHAasA» 3MM(paHNA: IepBasg MMeeT BCe Ipu-
3HAKV HACTOALIETO IPO3PEHNs, B TOM YHCIIe

BO3BBILIEHHOTO IYXOBHOTO IIePEeXXMBAHNS, IIOKA
CTy4aifHble 00CTOSTENIbCTBA HE OTKPBIBAIOT Te-
pOI0 MCTMHHOE NonoXeHue fen. B «Cdactber
(“Bliss”) repomHsa no umeHu bepra Bech meHb
VICHBITBIBAET PAflOCTb M O/IaXKEHCTBO, CUUTAA
cebs cyacT/IMBeNIIeN JKeHIIMHOM Ha cBeTe. Be-
YepOM OHa I ee MYXK JaI0T 3BaHBIil Y)KIH, Ha KO-
TOPOM B YJIC/Ie IPUIJIAIIEHHBIX NPUCYTCTBYeT
u ee noppyra mucc OynroH. leponHs moxasbl-
BaeT eil TpyIlIeBoe JilepeBO, KOTOpOe BBI3bIBAET
y Hee anm¢paHNIo B JHKONICOBCKOM Koue: bepta
IIOCTUTAeT IOJTHOTY >KM3HU U CBOETO CYACTh,
a TaK)XXe VICHBITBIBAET YOXKJEHHOCTD, YTO MICC
DynTOH MOHMMAET ee JIydllle, 4eM KTO OBl TO HU
6b110. HO B KOHIIE pacckas3a reponHsA HEOKMaH-
HO CTQHOBUTCSA CBUMIETENbHUIIEN OODACHEHNSA
B mo6By Myicc OYITOH M COOCTBEHHOTO MYXXa,
II0C/Ie Yero BO3BpaIaeTcs B cafi U, IV Ha TO
XKe caMoe TIpYIIeBOe [ePeBO, MCIBIThIBACT YKe
«UCTUHHYIO», «MIHCOWICKYIO» 3MnpaHnIo:
OHa OCO3HAET, YTO HEOOBACHUMOE 0/1a)KEHCTBO
€e COCTOS/IO B HEBEJCHNIL.

Ba>xHBIM 371eMeHTOM smudaHNM BBICTYIIAeT
fleTab IOBECTBOBAHNSA, UIPAIOLIasl pOJIb KaTa-
JIM3aTOPa, «CIIyCKOBOTO Kprodka» (trigger), Ko-
TOPBIIT 3aCTABJISIET TepOsI IEPEKUTH NIPO3PEHIIE
¥ B KOMIIO3UI[MOHHOM IUIaHe HETIOCPeCTBEHHO
IpefIIecTBYeT MOMEHTY SIuQaHnu.

B xavecTBe TaKOTO KaTaj13aTopa MO>KET BbI-
CTymaTh KaKasi-TO 3HaYMMas [eTaab MHTepbe-
pa, meii3axka wm noprpeta. [Ipumepom moryT
CITY>)KUTb: YHUYTOXKEHJE MPSHUYHOTO JOMMKa
(«ComHnle M JyHa»), TelO IOTrMOLIEro coce-



la ¥ TOpe Ha JMIax ero popHbIX («BedepmHka
B caly»), HeKpacuBas LUIANA TI0O0BHMKA re-
pounnu («YepHas nuiama»), 61eTHOCTDb MApPUK-
Maxepa, HoTepsBilero nodb («OTKpoBeHUA»),
BBIp@KEHJ)E Ha JIMIje ChIHA Ieposi B pacckase
«lectunencosuk». B pacckase «IIpemopns»,
HIOBECTBYIOLIEM O HECKOJIbKUX JHAX CeMelcTBa
bapuen, nmepeexasuiero B HOBBI fIoM, JInMH[Aa,
MaTh CeMeJICTBA, OCO3HAET, YTO XM3Hb abCyp-
JIHa, a 4eJIoBeYecKoe ObITHe HEeM3MEeHHO, KOrza
CMOTPUT Ha /109, KOTOPOE SIB/IAETCS Ha sI3BIKE
LBETOB CUMBOIOM ponronerusa. Ee cectpa be-
PWI OHMIMAeT, 4YTO OHA HUKOIZIA He ObIBaeT JiC-
KPEHHell C OKPY>KaIoLIMMU, PacCMaTpuBasi CBOe
OTpaXKeHUe B 3epKaJie.

B mpyrux cinydasix nmpospeHme MHULIPYETCs
CIy4aifHO YC/IBIIIAHHBIM CTTOBOM mnn ¢pasoi,
nprobpeTarleii 0cobblit cMpic. B pacckase
«Muwucc Bpumn» (“Miss Brill”) reponns, nabmo-
fiasi 32 IIOCETUTEISIMU IAPKa, JYMAeT O TOM, UTO
BO BpeMs BOCKPECHOII IIPOTYIIKU MEXJY JTIOfb-
MM BO3HMKAIOT KaKyue-TO 0COOble OTHOIIEHNS,
U TIpeficTaBisieT cebsi aKTPUCO, 6e3 KOTOopoit
eXeHele/IbHOe «BOCKPECHOe IIpefiCTaB/ICHIe»
HeMmbIcMoO. Ho, caydaiiHO HOACayIIaB, Kak
IBOe IIOfIPOCTKOB OOCYXJJAIOT €e ¥ CMEIOTCA
HaJj MEXOBBIM BOPOTHVIKOM, KOTOPBIM OHa TaK
ropauTcsa («3aueM oHa BOoOIIIe Crofja IPUXONT,
KoMy oHa HyxHa? Cupena Obl JjoMa, Hejemnas
crapymennusa! - BopoTHuk y Hee oco6eHHO
nypauknit» [Mansfield: 271]), reponns monm-
MaeT, 4TO IIPOTy/IKa B IIapKe BOBCE He 00benu-
HAeT JIIOfleil, a OHa CaMa HUKOMY He HY>KHa.

CnoBa HacMeIIKM pacKpbIBAOT Iepefi Hell BCIO
DIyOuHY ee ofuHOYecTBa. [10H0OHBII «CITyCKO-
BOJ KPIOYOK» HaxofuM B pacckase «MapuHo-
BaHHBIII OTYpell», I/je ObIBIINII BO3/TI00IEHHBI
3asABJIsIeT TePONHE, YTO MX CBA3Db ObIIa «TPUBU-
anmbHBIM cimydaem». Cpeny OpyrMx IpUMEPOB:
ITyIIble COBETBI, KOTOphIe JlaeT repouHe dpay
Oumep («Ppay Pumep»), 1 KOMUIHOE IPU3HA-
HIIe B JIIOOBY CTY/EHTa IIpeIIoaraeMoii cecTpe
6aponeccsl («CecTpa 6apoHecchl»).

Haxonen, snndannss MoxeT ObITh BbI3BaHa
KaKIMI-TO HEOXKMJaHHBIMU JIeICTBUAMU OKPY-
Karomux. Hanpumep, B pacckase «ManeHbKas
lleBOYKa» CYpPOBBINl OTel] HEOXUAaHHO IIpO-
ABJIAET JOOPOTY K HAIlyTaHHOI fodepu. 37ech
JKe CTOUT YIOMAHYTb NoCTynok Kesun B «Ky-
KOJIbHOM JIOMMKE», CMEX Ipy3eil TePOVHM Haf
TI060BHBIM IIVICBMOM K Hell ee My»a B pacckase
«MopHbliT 6pak», MOCTYIOK HOMOYAJIeB MU-
crepa Huna B «VpreanpHoit ceMbe», Heroo6ato-
VI IOJAPOK M MOLUIble HAMEKM T'OCTell B pac-
ckase «®pay bpeHieHmMaxep ujeT Ha cBagbOy»
U IeHMe CTAaporo McmaHua B «MegoBoM Mecs-
ue». [eponnsa pacckasa «JIBYDKeHMe MasATHUKAY,
npesupamoIas cBoero Bosnwb6iaeHHOro Kasu-
MIpa 3a TO, 9YTO Y HETO HET JIEHET ¥ OH HMKAK He
MOXKeT JJOCTUYb ycIeXa KakK IucaTesb, IoJBep-
raeTcsl HalafleHnio 00asATebHOrO He3HaKOM-
11a, KOTOPOTO caMa >Xe 10 HABHOCTY BITYCKAaeT
B cBOI0 KBapTupy. Ilocne Toro xak ei ypgaercs
OTOUTBCA, OHA IIPOHMKAECTCS YBa>KeHMEM K CBO-
eMy BO3/II00/IeHHOMY: 60pb0a ¢ He3HaKOMIeM
3aCTaBJIsA€T €€ IOHATD, YTo Kasumup Toxe uso
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BCEX CIJI IBITAETCS IPEYCHeTb B JKM3HIM: «...
KaK 1 OHa caMa, OH OTJaJieH OT Mupa, bopeTcs
C HUM, KaK U €l IPUIIIOCh HOPOTHCSA TOTBKO
yro» [Mansfield: 658].

KaranmsaTopom MOTyT BBICTYNIaTh He TOTIBKO
peanbHble, HO M BooOpakaeMble jjeicTBus. [1pu-
MepOM 9TOMY CIIY>KUT paccKas «B MOHacThIpb»,
I7ie I0HAsl TepPOVHs, YUTAIAs TH0OOBHbBIE PO-
MaHBbI, BOOOpakaeT, yTo 6e3 maMsATy BIoO/IeHa
B aKTepa, U MpPENCTaB/IsIeT CBOE TParnmdyeckoe
oynymee. CrjeHa cKOpOY POIHBIX U MOSIB/ICHVE
yOUTOro ropeM >KeHuxa 3acTaBjIsI0T ee OHATD,
KaK MHOTO CYaCThs B €€ HaCTOSIIEN XU3HIU.

ToBOpst O TeX [leTansAX, KOTOPbIE BBI3BIBAIOT
snudannio nepcoHaxeir MaHchung, Heobxo-
AVMO OTMETUTb, YTO JIAIIb HEKOTOPbIE U3 HUX
COOTBETCTBYIOT Te€M OIpeeTeHNsIM TaHHOTO
TepMUHA, Tfie TaKas [jeTaab NO/DKHA OBITh TPU-
BUAJIbHOI, HE3HAYUTETHHON U HUKAK HE CBSI-
3aHHOII C CYI[HOCTBIO Tpo3penyst reposi. Cpean
IPUMEPOB: JiIepeBO C OPOH30BBIMU JIUCTbIMMU
(«/I36aBrieHme»), HAMUTOK CO CTPAHHBIM IIPU-
BKycoM («fm»), 6yket puanox («IIcuxomorms»),
1BeTOK anod («IIpemonns»), rpyiieBoe gepeBo
(«Cuactbe»). OmHAKO CTOUT HAIIOMHUTH, YTO
B IIOC/IEHEM pacCKase VIMEHHO IepeXVBaHMs,
BBI3BaHHBIE CO3€pILIaHMEM [jepeBa, OKa3asuch
no3Hee rpy6o paspyliieHsl peaTbHOCTbI0. Ode-
BUZIHO, 4TO KaTpun MoaHcdwny He mpupaBana
TaKOMY BUAY amupaHuy OOJbIIEro 3HAYEHN,
4eM «IIpU3eMTIEHHOMY» ee BapMaHTY, COXpaHsi-
IOLIEMY JIOTMYECKYIO CBSI3b MEX[Y KaTa/lnsaro-
POM 1 XapaKTepPOM MPO3PEHNSI.

Kax yxe ymoMmmHanoch paHee, snudaHus —
3TO OTKpOBEHMe, Orarogapsi KOTOPOMY Tepoii
OCO3HAeT TO, O YEM HMKOTJA HE 3aJyMbIBAJICH,
HaulHaeT BUJIETb TO, Y€TO paHble He 3aMeyvall
Onudannvecknit agpdexT (BHE3AITHOCTD, TAVH-
CTBEHHOCTD VM MPPAIVIOHAJIbHOCTD NIPO3PEHNA)
CTPOUTCA Ha OCHOBE TOTO, KaK OIMCBIBAeTCH
MOMeHT oco3HaHuA. Katpun Mauchwnp ynens-
eT 0OoJIbllIoe BHUMAaHME ero CTUINCTUYECKOMY
odopmIeHNMIO.

Omncanye MoMeHTa oSnuUpAHUM MOXKET
VIMETb «BHELIHUI» WU «BHYTPEHHMUI» Xapak-
Tep. «BHemHAs» snndanns BcTpevaeTcs B pac-
ckasax «ComnHIe 1 nyHa», «KyKOIbHBI JOMMKY,
«Muncc Bpwmin», «Hemubr 3a obemom» (“Ger-
mans at Meat”), «®pay @uirep», «Cectpa 6apo-
Hecchl», «Beuepnunka B camy», «An», «Buoner»,
«IIcuxonorus», «MapuHoBaHHbIII orypeny». OHa
CTPOUTCA Ha YPOBHE KOMITO3MIIVN 3a CYET B3au-
MOJIEMICTBUA T€POEB, BCTYNAKINX B JUATOIH,
U cobpITuitHOrO psima. O BHE3AITHOM OCO3Ha-
HUM T€POAMU MCTUHBI MOXKHO CY[UTD JIMIIb IO
TOMY, KaK MeHAeTCA uXx nosefenne. Hanpumep,
IIpO3peHIEe XOJIOGHOM M CTPOTOil K OKPY’Kalo-
VM reporHM pacckasa «Ilcuxomorusa» craHo-
BUTCA SIBHBIM B €€ HEOXXUIAHHOV HEXHOCTU
K cOoCelKe U IIOC/Ie0OBaBLIeMY IICbMY K IPYTY-
BO3/II00/ICHHOMY, ¢ KOTOPBIM IO 9TOTO OHa II0-
K/IsU1ach OOJIbllle He TOBOPUTH Y He BCTPeYaTh-
ca.

B HeKOTOpBIX paccKasax «BHeNIHss» anuda-
HIA MapKUPYETCsA C HOMOIIBIO CTYIMCTUYECKNUX
¢uryp u tpomnos («ComHue ¥ ayHa»», «dmp»,



«Buoner»). Hampumep, B pacckaze «CornHIie
¥ JTyHa» UCIIONb3yeTcs MOBTOP: «Ilo-Moemy, aTO
IPOCTO Y)KAaCHO-Y>KacHO-y>acHo» [Mansfield:
125], KOTOpBIiT IepefaeT IMOIMOHAJIbHO-
BO30Y>XJIeHHOE COCTOSIHME TePOsl.

Tem He MeHee B OONBIIMHCTBE PaccKa3oB
JUISL BBIIENICHUA «BHELIHeV» snudaHum 0co-
Oble Xy[0)KeCTBEHHO-BbIPa3NTebHbIE CPELCTBA
He JCIONb3ylTcA. [Ipennokenne, 13 KOTOpo-
TO MOXXHO IIOHATH, YTO T'ePOIl OCO3HA HEKYIO
VICTUHY, He OCTIOKHEHO HV CeMaHTUYeCK!, HU
cuHTaKcudeckn. OHO TepefjaeT IpPOCTHIE, efi-
HUYHBIE JISVICTBYS, HO B KOHTEKCTE BCErO IpPO-
U3BeJIeHNs IMeeT OTPOMHOE 3Ha4Y€eHIe, KOTOpoe
HOJYEepPKUBALTCS IByMsl criocobamm: rpaduye-
CKM, TaK KaK OHO BCerJia HauyJMHaeT HOBBIN ab-
3al] ¥ HepeJKo SIB/sIeTCs eHCTBEHHBIM B HEM,
VI JIOTMYEeCKII, BEJb €T0 UCIIOIb30BaHEe YaCTO CO-
IIPOBOX/JA€TCsI CMBIC/IOBBIM PaspbIBOM C IIpef-
BIAYIIMM ab3alieM. DTO MOKHO HaOJIIOfjaTh Ha
IpuMepe pacckasa «MapUHOBaHHBIN OTypeLy,
B KOTOPOM KOI[a-TO /M0OMBIIME APYT Apyra
MYJ>X4YMHa U JKE€HIIHA C}IY‘IaIu/IHO BCTp€YarTCA
B Ka(e NOC/Ie LIeCTIUIETHEN Pa3/IyKu, M Tepou-
Hs1 HaYMHaeT MO YMbIBATh O BO30OHOB/IEHNY UX
cBA3Y. BHe3amHoO oHa mepexxuBaeT snuaHNIo,
yCIblIaB oT cobecemHuKa ¢pasy, 3a KOTOPOI
cpasy crenyeT puUrypa yMomr4aHus, OTMe4eHHAsS
MHOTOTOYMEM: «...J sl IIOHSJI, YTO HUYETO 0CO-
0€HHOro B HAIVX OTHOLIEHNUAX He ObUIO. ITO
BIIOJIHE TPVMBMAJIbHBIN BapuaHr...» [Mansfield:
138]. Crnepyromuit ab3al; HaYMHAETCS TIPEJIO-
xenneM «Ee yxe He 6p110» [ibid.]. 9TOT CcMBIC-

JIOBOI1 paspblB AEMOHCTPUPYET BHYTPEHHIOI
IepeMeHy, IPOUCIIEUIYIO C TEPOMHEN, KOTOpas
0CO3HajIa HEBO3MOXXHOCTDb BO3BpaTa K IPOILJIO-
MY U HeCIIOCOOHOCTD OBIBIIETO BO3/MI00/IEHHOTO
HIOHATD €€.

B HEKOTOpBIX paccKas3ax «BHEUIHAS» SIN-
¢daHusa mposABIAeTCA Yepe3 UCIIOIb30BaHIE
feranu-cuMmBoina. Hanpumep, B pacckase «Buo-
JIeT» I7IaBHas FePOMHA PacCKa3bIBaeT IOBECTBO-
BaTeJII0 O CBOEM IIOLIe/Tye C MOJIOABIM YeroBe-
KOM, KOTOPBI/I OBUI IIOMOJIBJIEH C JIPYTOJi, KaK
0 Be/IM4aluiein Tparefum coen Xusuu. Ilona-
9ajIy 9Ta UCTOPUA BbI3bIBAET y CIyIIATENA HEJ0-
ymeHue: «V Tbl X04ellb CKa3aTh, YTO 3TO BCE?Y»
[Mansfield: 497], HO IOTOM OH OCO3HAET, YTO
C/IMIIKOM IIOpPOYEeH, YTOOBI IOHATb YECTHYIO
" HeBMHHYI0 Buosnet. B sTOM pacckase unrarenn
JIOTAfIbIBAETCS O IPO3PEHMUM IIOBECTBOBATENLA
Omarogapss TOMy, KaK OH OIIMCHIBA€T OfHY 13
feTaseit neisaxa — ropoackoit ponTan: «V mo-
CJle JUIMHHOM Iay3bl A YC/IbIIIAT XKyp4YaHye Ma-
JIeHbKOTO (pOHTaHA: B HEM 3BYYa/lM U JIyKaB-
CTBO, 1 HACMEIIIKA — U1 MHE ITIOJyMaJIOCh, YTO 3TO
g OBII CMEIIIOH, a BoBce He Buoner» [ibid.].

IIpyroii crioco6 odpopMIeHN MOMEHTA JIIM-
(aHUYU MOXKHO Ha3BaTb «BHYTPEHHNM», TJIe CO-
CTOsIHME TepOosl ONMCHIBAETCS HEIOCpPeNCTBEH-
HO, C TIOMOIIbI0 HECOOCTBEHHO-IIPSMOI Pednt.
Hanpumep, B pacckase «MenoBbplil MeCAL» MO-
nopoxenbl @anuM u [HKOPIK CIymaoT B Kade
TPYCTHYIO IIECHIO CTApOTO MCIIAHI]A U VICTIBITHI-
BAIOT NIPOTUBOIO/NIOXKHbBIE 4yBCTBa. I[Ipospenne
TepOVMHN 3aTparyuBaeT STUYECKYI0 IpoOIeMy:
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BIIpaBe JIM Ye/IOBEK PafIoBAThCS XKU3HU, KOTZA
CTONBKO JTIOfieit HeCc4yacTHbI. Ee Mbicim mepe-
MAI0TCSA C VMCIOTb30BAHMEM MHOXECTBA PUTO-
pudecknx BoIpocoB: «Hey>XTo X13Hb ObIBaeT
U TaKOIl TOXe?», «A ObII0 MU y Hux ¢ Jxop-
IKeM IIpaBO Ha cyacTbe?! MOKeT, 9TO CIMII-
KoM Oecceprieuno? <..> Yto 3T0?» [Mansfield:
330]. Octpora mnpob6rIeMBbl TOZYEPKUBACTCS
TaKKe aHaoOpOil M CUHTAKCUYECKVM ITOBTO-
pom: “There are people like this. There is suffer-
ing” («CymectBytor Takme mropu. CrpajaHue
cymectByer») [ibid.]. Onudanuio abcomrotHO
IPOTUBOIIOIOXKHOTO XapaKTepa WCIbITbIBAET
TI>KOpmK, HEOXUJAHHO OCO3HAILINI OTHO-
Ty CBOero cyactbsa. HecoOcTBeHHO-TIpsiMas
peub, ONMMCHIBAIOINIAS €r0 MPO3PEHNe, XapaKTe-
pu3yeTcst OOJbIIEil CTEIEHbI0 PasTOBOPHOCTI:
B Hell BCTPEYarTCs HPOCTOPEYHbIE BBIPAXKEH NS
(“poor boy” (6emonara), “God!” (boxe!), “terrific
thing” (morpscaromas mryka), ‘chap” (mapensn)),
BOCK/IMI[aTe/IbHBIE TIPEJJIOKEHs, TTepefatoliyie
BOCXMIIeHMe U paffocThb repost («Kak ato 6110
qyfecHo!», «...KaK e 3[[0pOBO ObIIO, YTO Y HUX
BCe TOIbKO HauMHaIoCh...!» [ibid.]).

Ouudanus, TMepefaHHas C  [TOMOIIbIO
HecOOCTBEHHO-TIPSMOIL pedlt, BCTPeYaeTCsl TaK-
e B pacckaszax «OTkpoBeHus», «VmeanpHas
ceMbsl», «B MoHacTbIpb», «lllecTuneHcoBuk»,
«ManeHbKkass [eBouka», «MogHad cBagbOa»
(“Marriage a la mode”), «MenoBelil Mecsly,
«JIBUDKeHVe MasATHUKA», «[Ipemoausi».

B HeKOTOpBIX pacckasax MBIC/TUTENbHBIN
IpoIecC reposi mepefaeTcs Oojee HEMOCpPEN-

CTBEHHO — B IpsiMoit peun. [Ipumepom mMoxer
CITY>KUTb paccKas-mbeca «UepHas LUIAMNa», Tfe
IIOBECTBYETCSI O JKEHIIMHEe, OTKa3aBIIeNCs OT
CBOETr0o HaMepeHNs 6eXaThb 0T MY>Ka 113-3a TOTO,
4TO MUIANA ee T0OO0BHIKA M3MEHIIA ero JIUI0
JI0 HEey3HaBaeMOCTH, I OHA ITOHS/IA, YTO OCTaB-
€T My>XKa pajyu HesHakomIa. B aTom paccka-
3e pedb [I0OBECTBOBATE/IS CBEfleHa K MIHUMYMY,
Y TIepeXVBAHNUSA TePOVHM IepefjaloTCsl Hemo-
CPeCTBEHHO B €e MOHOJIOTe, CTUIb KOTOPOTO
O1M30K K PasrOBOPHOMY, B HeM IIPUCYTCTBY-
I0T IPOCTOpPEeYHble BBIPAKEHMs, HAIpuMep,
“I mean” (B cMmbIce), “isn’t my style at all” (ue
B MoeM fyxe). [Ipennoskenns, epegarolye smm-
dbaHNYeCcKUI MOMEHT, CBSI3aHBI JIEKCUYECKVMM
IIOBTOPOM, IIPU 3TOM BTOPOE SIBJISIETCSI PUTO-
puyeckuM BockmuianueM: ‘1 could not possibly
love a man who wore a cap like that. I couldn’t
ever have got to know him!” («Huxorzma He cmor-
71a OBl 51 TOTII0ONTD YeTOBeKa, HAfIEBILEr0 TaKyo
mrAmny. Sl He cMora OBl ¢ HUM Jake ITO3HAKO-
Mmutbhca!») [Mansfield: 546].

Taxum obpasom, sanudanns B pacckazax Ka-
TpuH MoHCPUIL MMeeT Psf OTIMYUTENbHBIX
ocobeHHocTeit. [Ipo3peHne mepcoHa>ka MOXKET
VIMETb IO3UTMBHOE M/IM HEeraTMBHOE BIIVSHUE
Ha €r0 MUPOBOCIPUATYIE, B OTJE/NIbHBIX CTy4asx
€ro «IIOC/IeACTBIUS» MOTYT OCTaBaThCs IJIS YU-
TaTe/sl HeodeBMAHBIMU. [IpmueM, dyale Bcero
B TBOpuecTBe KaTpun MaHchung BcTpeyaercs
HeratuBHas snubaHms, MHOTIA JaXe mepedep-
KuBamlasg IpeJIecTBYOLI BO3BbILIIEHHbDIN
ombIT. B kayecTBe KaTanusaropa snudannm Bbi-



CTymaioT Qpasbl, BHE3AIlHO Ipuobdperaromye
0COOBIT CMBICTI, 3HAYMMBIe JIeTa/lu MHTepbepa,
neji3aka Wy HOPTPeTa, a TAK)Ke peasibHble VN
BOOOpa)kaeMble [IeVICTBUA OKPY)KAIOUINX VIV
caMoro repos. IIpnyem sHauMMBbIe feTann 1 feii-
CTBUA BCTPEYAIOTCA B 9TOI pory 6ojiee 4acTo.
/I GONBIIVHCTBO M3 HUX VIMEIOT JIOIMYECKYIO
CBSI3b C CYLIHOCTBIO IIPO3PEHNS, XOTS U HeCo-
VISMEPVMBI C HEl0 II0 3HAYMMOCTY U IITyONHe.
Akt npospennss odopmIseTcs Kak dyepes aeil-
CTBUSI TIEPCOHaXKell («BHEIIHE»), TaK U 32 CYeT
nepefauy BHYTPEHHETO COCTOSHMA TIeposi de-
pe3 HecOOCTBEHHO-TIPAMYIO WM IPAMYIO Pedb.
[Tocnemunit cnoco6 BCTpedaeTcsl 3HAYUTETBHO
JaIe, XOTs HepBbIli, HECOMHEHHO, IIPVBJIEKALT
OoJbllle BHUMaHMs CBOEl HEJOCKa3aHHOCTBIO
Y1 3aTa/I0YHOCTBIO.

Kotpun MoaHchunp marobuna HOBTOPSATS:
«KusHp MHOIMX smIofieil IOfje/leHa Ha TaKoe
MHOYXECTBO ME/IKMX KyCOYKOB, YTO OHM CaMI He
B cuax Hautu ux» [lIBeTkoBa]. VMimeHHo ¢ 10-
MOIIbI0 SMMpaHNN TMCATENTbHUIA TTOKa3bIBa-
T, KaK Tepoyi 3aHOBO OTKPBIBAIOT /ISl ce0s1 9Tn
«KYCOYKV» )XVM3HM M TIOJTHOCTBIO IIEPEOCMBICTIV-
BAIOT CBOIO )KM3HD MJIV OTHOILIEHNE K MUPY.
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Abstract. The article explores epiphany as a literary stylistic device, used by Katherine Mansfield in
many of her short stories. A brief summary of the contemporary theory of epiphany and its modernist
concept seeks to justify the application of this term in its broadest meaning to the cases under
consideration, called “blazing moments” by Mansfield. Then follows a detailed overview of the types
and cases epiphany assumes in her stories, in terms of the consequences it has for the character, the
trigger, and the formal ways and means used to describe the moment itself.
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